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@ Motion Guard

@ Double-sided adhesive tape
® Installation kit

® Quick start guide

@ Legal and regulatory information
(@ QR code with user manual

@ Device description:

@ LED indicator
@ Tamper switch

© Adding device to the hub:

Open app (make sure that you have added the hub to app).
() Tap on the Add Peripheral button.
(©® Scan QR code with serial number of the device and follow instructions.
(® Check signal strenght of connection to the hub at the installation site.

@ Power switch
@) Back cover

O Installation:

) Remove the device from the mounting panel in the direction of the arrow.
() Attach the mounting panel to the surface using a suitable bonding material.
® Place device on the mounting panel by moving in the direction of the arrow.

© /OField of view / Installation location:
@ Top view

© Side view
@ Installation height

@ Battery replacement:

) Remove the device from the mounting panel and turn it off.

(©® Open back cover (loosen the screws at the back).

(® Replace the battery and make sure the polarity is observed. Close the back
cover, turn on the device and return it to the mounting panel.

The user manual and other important information

can be found on the website www.smart-safe.eu

(© Obsah baleni:
@ Motion Guard

() Oboustranna lepici paska
(® Montazni sada

@ Popis zarizeni:

@ LED indikétor
@ sabotazni kontakt

(@ Rychla uzivatelské prirucka
@ Pravnia regula¢ni informace
(@ QRkd s uzivatelskou piru¢kou

@ Piepinac napajeni
© zadnikryt
© Pripojeni zatizeni k hubu:
Otevrete aplikaci (ujistéte se, Ze jste do aplikace pfidali hub).
() Klepnéte na tlacitko Pidat periferni zafizeni.

(© Naskenujte QR kéd se sériovym Eislem zafizeni a postupujte podle pokynd.
(® Zkontrolujte silu signalu pfipojeni k hubu v misté instalace.

O Instalace:

) Sejméte zarizeni z montéazniho panelu pohybem ve sméru ipky.
(@ Pripevnéte montézni panel k povrchu pomoci vhodného spojovaciho materialu.
(® Umistéte zafizeni na montazni panel pohybem ve sméru gipky.

© /0 Zorné pole / Misto instalace:

@ Boéni pohled
© Horni pohled
@® Instala¢ni vyska

@ Vyména baterie:

) Vyjméte zafizeni z montazniho panelu a vypnéte jej.

@ Otevrete zadni kryt (povolte Srouby na zadni strané).

O Vyménite baterii a ujistéte se, Ze je dodrzena polarita. Zaviete zadni kryt,
zapnéte zafizeni a vratte jej zpét do montazniho panelu.

Uzivatelskou pfiru¢ku a dali dllezité informace
naleznete na webu www.smart-safe.eu
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Package content: @

N qy

Port:
Indicator light
Button

Function:
Tamper alarm
Remote upgrade
Search

Test mode

Low battery alarm

Wireless:

Carrier frequency
Transmitter power
(EIRP)
Communication
distance
Communication
mechanism
Encryption mode
Frequency hopping

General:

Power supply
Power consumption
Battery life
Operating
temperature
Operating humidity
Dimensions

Package dimensions

Installation mode
Net weight

Gross weight
Certifications

-

(- . ces _ae
Technical specification:

1 x green alarm indicator
1 x power button

Yes

Cloud update

Signal strength detection
Yes

Yes

868.0 MHz - 868.6 MHz
Limit 25mW

Up to 1,600 m (5,249.34 ft) in an open space
Two-way

AES128
Yes

1x CR123A battery

Max. 120 mW

4 years

-10°C to +55 °C (+14 °F to +131 °F) (indoor)

10 9% - 90 % (RH)

104.0 mm x 60.0 mm x 50.0 mm

(4.09" % 2.36" % 1.97") (Lx W x H)

135.0 mm x 98.5 mm x 56.8 mm

(5.31"% 3.88" x 2.24") (Lx W x H)

Bracket mount (wall mount, corner mount)
100 (0.221b)

1709 (0.37 Ib)

CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-2-2:2017

EN 50131-5-3:2017

Security Grade 2
Environmental Class I

Casing PC+ ABS

Color White

Compatibility Hub v1.001.0000000.0.R.210303 or later
App v1.91 or later

Temperature

parameters:

Measuring range -15°Cto +65 °C (+18.8 °F to +149 °F) (indoor)
Measuring precision  +1°C (+33.8 °F)

Resolution 1°C(33.8°F)

Detection

parameters:

Detection mode PIR

Sensor Dual-element low-noise PIR sensor

Detection range 12 m (39.37 ft) (90°) with installation height
of 22m (7.21ft)

Detection speed 0.3 m/s-3 m/s (0.98 ft/s-9.84 ft/s)
Petimmunity level <18kg (39.68 Ib)

White light resistance 2000 Ix

level

Two-way digital Yes, no attenuation of detection distance in high
temperature temperature

compensation

Sensitivity 3 levels adjustable

‘
EN 50131-6:2017

Rozhrani:
Indikace
Tlacitko

Funkce:

Sabotazni kontakt
Vzdalena aktualizace
Vyhledavani
Testovaci rezim

baterii

Bezdratovy pfenos:
Nosnd frekvence
Vykon vysilace (EIRP)
Komunikacni
vzdalenost

Typ komunikace
Rezim sifrovani
Preskakovani
frekvence

Obecné:

Napajeni
Spotieba energie
Vydrz baterie
Provozni teplota
Provozni vihkost
Rozméry produktu

Rozméry baleni

Instalace
Hmotnost (netto)
Hmotnost (brutto)
Soulad

2C¢€

-

(Technické specifikace:

1 x zelena LED
1 x tlacitko napajeni

Ano (tamper)

Ano (Cloud)
Detekce sily signalu
Ano

Upozornéni na vybitou Ano

868.0 MHz - 868.6 MHz
Limit 25mW

AZ 1,600 m (5,249.34 ft) v otevieném prostoru
Obousmérna

AES128

Ano

1 x CR123A baterie

Max. 120 mW

4 roky

-10°Caz +55 °C (+14 °F az +131 °F) (uvnit¥)
10 % — 90 % (RH)

104.0 mm x 60.0 mm x 50.0 mm
(4.09"x 236" x 1.97") (Dx S x V)
135.0 mm x 98.5 mm x 56.8 mm
(5.31"x3.88"x 2.24") (Dx S x V)

Na montazni panel (na zed, do rohu)
1009 (0.221b)

170g(0.37 Ib)

CE
EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-2-2:2017

EN50131-6:2017

( EN 50131-5-3:2017

Stupen zabezpeceni 2
Trida prostredi Il

Material krytu PC + ABS
Barva Bila
Kompatibilita Hub v1.001.0000000.0.R.210303 nebo novéjsi

Aplikace v1.91 nebo novéjsi

Teplotni parametry:
Méfici rozsah -15°Caz +65 °C (+18.8 °F az +149 °F) (vnitini prostory)
+1°C(+33.8°F)

Pfesnost méfeni 1°C(33.8°F)

Rozliseni

Parametry detekce: Pohyb

Typ detekce Dvouprvkovy nizko sumovy PIR senzor

Senzor 12'm (39.37 ft) (90°) pii instala¢ni vy3ce 2.2 m (7.21 ft)
Dosah detekce 0.3 m/s-3 m/s (0.98 ft/s-9.84 ft/s)

Rychlost

detekovaného objektu

Ignorovéni pohybu <18 kg (39.68 Ib)

2zvifat

Uroven odolnosti proti 2000 Ix

bilému svétlu

Obousmérna digitalni Ano, zadny utlum detekéni vzdalenosti pfi vysoké teploté
kompenzace teploty ~ Nastavitelna (3 irovné)

Citlivost

(© Obsah balenia:

@ Motion Guard
() Obojstranné lepiaca paska
(® Montazna stiprava

(D] Rychla pouzivatelska prirucka

@ Pravne a regula¢né informécie

(@ QRkod s pouzivatelskou
priruckou

@ Popis zariadenia:

@ Indikétor LED
@ sabotazny kontakt

© Prepina¢ napéjania
@ Zadny kryt

© Pripojenie zariadenia k hubu:

Otvorte aplikaciu (uistite sa, Ze ste do aplikacie pridali hub).
@ Kiiknite na tlacidlo Pridat periférne zariadenie.
() Naskenujte QR kéd so sériovym ¢&islom zariadenia a postupujte podra pokynov.
(® skontroluijte silu signalu pripojenia k hubu na mieste instalacie

O Instalacia:

) Zlozte zariadenie z montazneho panelu pohybom v smere 3ipky.

@ Pripevnite montazny panel k povrchu pomocou vhodného spojovacieho
materialu.

(@ Umiestnite zariadenie na montazny panel pohybom v smere 3ipky.

0 /0 Zorné pole / Miesto instalacie:

@) Pohlad zboku
@ Pohlad zhora
@® Instala¢na vyska

@ Vymena batérie:

@) Zlozte zariadenie z montazneho panelu a vypnite ho.
() Otvorte zadny kryt (uvolnite skrutky na zadnej strane).
(® Vymeiite batériu a skontrolujte, ¢i je dodrzand polarita. Zatvorte zadny kryt,

Pouzivatelsku prirucku a dal3ie dolezité informacie
najdete na webe www.smart-safe.eu

AN

(Technické Specifikacia:

Rozhranie:
Indikacia
Tlacidlo

Funkcie:

Sabotazny kontakt
Vzdialend aktualizacia
Vyhladavanie
Testovaci rezim
Upozornenie na
vybitu batériu

Bezdrotovy prenos:
Nosna frekvencia
Vykon vysielaca
(EIRP)

Komunika¢na
vzdialenost

Typ komunikacie
Rezim 3ifrovania
Preskakovanie
frekvencie

Vseobecné:
Napéjanie

Spotreba energie
Vydrz batérie
Prevéadzkova teplota
Prevadzkova vihkost
Rozmery produktu

Rozmery balenia

Indtalacia
Hmotnost (netto)
Hmotnost (brutto)
Salad

zapnite zariadenie a vratte ho na montazny panel.
—

\-

\-

1 x zelend LED
1 x tlacidlo napajania

Ano (tamper)
Ano (Cloud)

Detekcia sily signalu
no
Ano

868.0 MHz - 868.6 MHz
Limit 25mW

AZ1,600 m (5,249.34 stop) v otvorenom priestore

Obojsmerna
AES128
Ano

1 x CR123A batéria

Max. 120 mwW

4 roky

-10az +55 °C (+14 az +131 °F) (v interiéri)
10 % - 90 % (RH)

104.0 mm X 60.0 mm x 50.0 mm

(4.09"x 236" % 1.97") (D x $x V)

135.0 mm X 98.5 mm x 56.8 mm
(5.31"x3.88" % 2.24") (D x S x V)

Na montézny panel (na stenu, do rohu)
100 g (0.22 Ib)

1709 (037 Ib)

CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020




Material krytu
Farba
Kompatibilita

Teplotné parametre:
Rozsah merania

Presnost merania
Rozlidenie

Parametre detekcie:
Typ detekcie

Senzor

Dosah detekcie

Rychlost
detegovaného
objektu

Ignorovanie pohybu
2zvierat

Urovei odolnosti
proti bielemu svetlu
Obojsmerna digitalna
kompenzacia teploty
Citlivost

EN 50131-2-2:2017
EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017

Stupen zabezpecenia 2

Trieda prostredia Il

PC+ABS

Biela

Hub v1.001.0000000.0.R.210303 alebo novsi
Aplikécia v1.91 alebo novsia

-15°Caz +65 °C (+18.8 °F az +149 °F) (vnutorny
priestor)

+1°C(£33.8°F)

1°C(33.8°F)

Pohyb

Dvojprvkovy nizko Sumovy PIR senzor

12 m (39.37 ft) (90°) pri instalacnej vyske 2.2 m (7.21
ft)

0.3 m/s -3 m/s (0.98 ft/s - 9.84 ft/s)

<18 kg (39.68 Ib)
2000 Ix
Ano, ziadny ttlm detekénej vzdialenosti pri vysokej

teplote
Nastavitelnd (3 drovne)

(© Zawartos¢ opakowania:

) Motion Guard

@ Dwustronna tasma
samoprzylepna

(@ Zestaw montazowy

@ skrécona instrukcja obstugi

@ Informacje dotyczace przepisow
prawnych i norm

@ Kod QRz instrukcja obstugi

@ Opis urzadzenia:
@ Wskaznik LED
@ Styk sabotazowy

© Przelacznik zasilania
@ Tylna pokrywa

© Podtaczanie urzadzenia do huba:

Otworz aplikacje (upewnij sig, ze dodate$ hub do aplikacji).

Q Kliknij przycisk Dodaj urzadzenie peryferyjne.

() Zeskanuj kod QR z numerem seryjnym urzadzenia i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

(@ Sprawdz site sygnatu potaczenia z koncentratorem w miejscu instalacji.

O |Instalacja:

) Zdejmij urzadzenie z panelu montazowego, przesuwajac je w kierunku
wskazanym strzatka.

@ Przymocuj panel montazowy do powierzchni za pomoca odpowiednich
elementéw mocujacych.

® Umies¢ urzadzenie na panelu montazowym, przesuwajac w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

0 /0 Pole widzenia / miejsce instalac

@) Widok z boku
@ Widok z gory
(® Wysokos¢ montazu

@ Wymiana baterii:

Q Zdejmij urzadzenie z panelu montazowego i wytacz je.

() Otworz tylna pokrywe (poluzuj $ruby z tytu).

(® Wymien baterig i upewnij sig, ze zachowana jest biegunowos¢. Zamknij tylng
pokrywe, wiacz urzadzenie i umies¢ je z powrotem na panelu montazowym.

ey

Podrecznik uzytkownika i inne wazne informacje
\_ mozna znalez¢ na stronie www.smart-safe.eu

(Einrichtung An der Wand, in der Ecke @
Produktgewicht 100 g (0,22 Ib)
(netto)
Produktgewicht 1709 (0,37 Ib)
(brutto)
Einhaltung der CE

Vorschriften

Material der
Abdeckung
Farbe
Kompatibilitat

Temperatur-Parame
ter:
Messbereich

Messgenauigkeit
Auflésung

Parametry detekce:
Art der Erkennung
Sensor
Erfassungsbereich

Erkannte
Objektgeschwindigkeit
Ignorieren von
Tierbewegungen
Widerstandsgrad des
weiBen Lichts
Bidirektionale digitale
Temperaturkompensa
tion

Empfindlichkeit

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN50131-2-2:2017

EN50131-6:2017

EN50131-5-3:2017

Sicherheitsstufe 2

Umweltklasse Il

PC+ ABS

Weil
Hub v1.001.0000000.0.R.210303 oder héher
Anwendung v1.91 oder hdher

-15 °C bis +65 °C (+18,8 °F bis +149 °F) (in
Innenrdumen)

+1°C(+33,8°F)

1°C(33,8°F)

Antrag

Gerauscharmer PIR-Sensor mit zwei Elementen

12 m (39,37 ft) (90°) bei einer Montagehdhe von 2,2 m
7,211t

0,3 m/s-3 m/s (0,98 ft/s-9,84 ft/s)

<18kg (39.68 Ib)
2000 Ix

Ja, keine Abschwéachung des Erfassungsbereichs bei
hoher Temperatur

Einstellbar (3 Stufen)

-
© A csomag tartalma:

@ Motion Guard

@ Kétoldalas ragasztoszalag
© Szerelési készlet

@ Gyors felhasznalsi utmutato

@ A berendezés leirasa:
@ LEDkijelz6 © Tapkapcsolo
@ szabotazs kapcsolat @ Hatso fedél

© Csatlakoztassa az eszkdzt a hubhoz:
Nyissa meg az alkalmazast (gy6z6djon meg rola, hogy hozzaadott egy hubot az
alkalmazashoz).

@ Kattintson a Periféridk hozzaadasa gombra.

@ Szkennelje be a QR-kédot a késziilék sorozatszamaval, és kévesse az
utasitasokat.

® Ellenérizze a telepités helyén a hubhoz valo csatlakozas jelerésségeét.

Oinstallacio

) Vegye le a késziiléket a szerelSlaprol a nyil irdnyédba mozgatva.
© Rogzitse a szerel It a feltletre a lel6 kotéelemek i
(® Helyezze a késziiléket a szerel6lapra a nyil irdnydba mozgatva.

O /0 Latémezo / Telepitési hely:
@ Oldalnézet

© Felilnézet

(® Beépitési magassag

@ Az akkumulator cseréje:

) Vegye le a késziiléket a szerelSlaprol, és kapcsolja ki.

() Nyissa ki a hatso fedelet (lazitsa meg a hatul 1év6 csavarokat).

(® Cserélje ki az akkumulatort, és gy6z6djon meg réla, hogy a polaritas
megmarad. Csukja be a hétso fedelet, kapcsolja be a késziiléket, és helyezze

@ Jogi és szabalyozasi informéciok
QR-kéd a felhasznali
@ kézikoényvvel

A felhasznaléi kézikonyv és egyéb fontos
informéciok a www.smart-safe.eu oldalon talalhatok

-

vissza a szerel6lapra.
: C €
—_—

s

Kontakt sabotazowy
Zdalna aktualizacja
Wyszukiwanie

Tryb testowy
Ostrzezenie o niskim
poziomie baterii

Transmisja
bezprzewodowa:
Pasmo
czestotliwosci
Moc nadajnika
(EIRP)

Odlegtosé
komunikacji

Typ komunikacji
Tryb szyfrowania
Skoki czestotliwosci

Ogélne:

Zasilanie

Zuzycie energii
Zywotno$¢ baterii
Temperatura pracy

Wilgotnos¢ podczas
pracy
Wymiary produktu

Wymiary
opakowania

-

Dane techniczne:
Interfejs:

Oznaczenie 1 x zielona dioda LED
Przycisk 1 x przycisk zasilania
Funkcja:

Tak (sabotaz)

Tak (cloud)

Wykrywanie sity sygnatu
Tak

Tak

868.0 MHz - 868.6 MHz

Limit 25mwW
Do 1600 m (5 249,34 ft) w otwartej przestrzeni

Dwukierunkowy
AES128
Tak

1 x CR123A baterie

Max. 120 mW

4 lata

-10°C do +55 °C (+14 °F do +131 °F) (w pomieszczeniach)
10% DO 90% (RH)

104,0 mm x 60,0 mm x 50,0 mm

(4,09, x 2,36" x 1,97") (dt. x szer. X wys.)
135,0 mm x 98,5 mm x 56,8 mm

(5,31, % 3,88" x 2,24") (dt. x szer. X wys.)

Na panelu montazowym (na $cianie, w rogu)
1009 (0.221b)

170g(0.37 Ib)

ﬁnstalacja CE P
Waga (netto) EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020

Waga (brutto) EN 50131-2-2:2017
Zgodnos¢
EN 50131-6:2017
EN 50131-5-3:2017
Poziom bezpieczenistwa 2
Klasa ochrony srodowiska Il
Materiat obudowy PC+ ABS
Kolor Biaty
Kompatybilnos¢ Hub v1.001.0000000.0.R.210303 lub nowszy
Aplikacja v1.91 lub nowszej

Parametry
temperaturowe:
Zakres pomiarowy -15°Cdo +65 °C (+18,8 °F do +149 °F)
(w pomieszczeniach)

Doktadno$¢ pomiaru  + 1 °C (+ 33.8 °F)

Rozdzielczosé 1°C(33.8°F)

Parametry detekji:
Typ czujnika Ruch
Czujnik Dwuelementowy czujnik PIR o niskim poziomie hatasu

Zasieg wykrywania 12 m (39,37 ft) (90°) przy wysokosci instalacji 2,2 m (7,21
ft)

Predkos¢ wykrytego 0,3 m/s-3 m/s (0,98 ft/s-9,84 ft/s)

obiektu

Ignorowanie ruchu <18kg (39.68 Ib)

zwierzat

Poziom odpornosci na 2000 Ix

Swiatto biate

Dwukierunkowa Tak, brak ttumienia odlegtosci wykrywania w wysokiej

cyfrowa kompensacja temperaturze

temperatury

Czutos¢ Regulowany (3 poziomy)

-
© Packungsinhalt: ﬁ

@ Motion Guard

(© Doppelseitiges Klebeband
@® Einbausatz

(@ Kurzbedienungsanleitung

@ Beschreibung der Gerite:

@ LED-Anzeige @ Netzschalter
@ sabotagekontakt @ Hintere Abdeckung

© AnschlieBen des Gerits an den Hub:

Offnen Sie die App (stellen Sie sicher, dass Sie einen Hub zur App hinzugefiigt
haben).

@ Klicken Sie auf die Schaltflache Peripheriegerit hinzufiigen.

(@ Scannen Sie den QR-Code mit der Seriennummer des Geréts und folgen Sie
den Anweisungen.

(® Uberpriifen Sie die Signalstirke der Verbindung zum Hub am Installationsort.

O Installation:

() Ziehen Sie das Gerit in Pfeilrichtung von der Montageplatte ab.

(©) Befestigen Sie die Montageplatte mit geeigneten Befestigungsmitteln auf der
Oberflache.

® Ssetzen Sie das Gerit auf die Montageplatte, indem Sie in Pfeilrichtung fahren.

© /0 sichtfeld / Installationsort:

) Seitenansicht
© Ansicht von oben
@® Einbauhshe

@ Auswechseln der Batterie:

) Nehmen Sie das Gerat von der Montageplatte ab und schalten Sie es aus.

(@ Offnen Sie die hintere Abdeckung (I6sen Sie die Schrauben auf der Riickseite).
Tauschen Sie die Batterie aus und achten Sie auf die richtige Polaritat. SchlieBen|

@® sie die hintere Abdeckung, schalten Sie das Gerit ein und setzen Sie es wieder

@ Rechtliche und regulatorische
Informationen
(@ QR-Code mit Benutzer Handbuch

Benutzerhandbuch und andere wichtige

Informationen finden Sie unter www.smart-safe.eu

in die Montageplatte ein. K
J

-
Technische Daten:

Schnittstelle:

Indikationen 1 x Griine LED
Schaltflache 1 x Einschaltknopf
Funktionen:

Kontakt fiir Sabotage Ja (Manipulation)

Fernaktualisierung  Ja (Cloud)

Suche Erkennung der Signalstérke
Test-Modus Ja

Warnung bei Ja

niedrigem
Batteriestand

Drahtlose

Ubertragung:

Tragerfrequenz 868,0 MHz - 868,6 MHz
Leistung des Senders  Grenze 25mW

(EIRP)

Entfernung zur
Kommunikation
Art der Zwei-Wege
Kommunikation
VerschliisselungsmoduAES128

s

Frequenzsprungverfah Ja

ren

Bis zu 1.600 m (5.249,34 ft) im Freien

Aligemein:

Strom 1 x CR123A-Batterie

Energieverbrauch Max. 120 mW

Lebensdauer der 4 Jahre

Batterie

Betriebstemperatur  -10 °C bis +55 °C (+14 °F bis +131 °F) (in
Innenrdumen)

Feuchtigkeit im Betrieb10 % - 90 % (RH)

Abmessungen des 104,0 mm x 60,0 mm x 50,0 mm
Produkts (4,09" x 2,36" x 1,97") (L x B x H)
Abmessungen der 135,0 mm x 98,5 mm x 56,8 mm

\Verpackung (531"%3,88" % 2,24") (Lx BxH)

Port:
Jelz6lampa
Gomb

Funkcié:
Manipulécios
riasztas

Tavoli frissités
Keresés

Teszt izemmod
Alacsony toltottségi
szint riasztas

Vezeték nélkiili:
Vivéfrekvencia
Adédteljesitmény
(EIRP)
Kommunikéciés
tavolsag
Kommunikéciés
mechanizmus
Titkositasi méd
Frekvenciaugras

Altalanos:
Tapegység
Energiafogyasztas
Az akkumulator
élettartama

Uzemi hémérséklet
Mdkodési
paratartalom

-
Miiszaki leiras:

1 x z6ld riasztasjelzé
1 x bekapcsolégomb

Igen
Felho frissités
Jelersség érzékelés

Igen
Igen

868,0 MHz - 868,6 MHz
Korlatozas 25mW

Legfeljebb 1600 m (5 249,34 ft) nyilt térben
Kétiranyu
AES128

Igen

1x CR123A elem
Max. 120 mW
4év

-10°C és +55 °C (+14 °F és +131 °F) kozott (beltérben)
10 % - 90 % (RH)

Méretek 104,0 mm x 60,0 mm x 50,0 mm (4,09" x 2,36" x 1,97") acio i o
(hossztisag X szélesség x magassag) Erzékenység 3 szint llithato
Csomagolasi 135,0 mm x 98,5 mm X 56,8 mm (5,31" x 3,88" x 2,24")
méretek (hosszuisag x szélesség x magassag)
Telepitési mod A szerelSlapon (a falon, a sarokban)
Netto saly 100 g (0.22 Ib)
\Bruttd témeg 170 g (0.37 Ib) ) \_ )

g
Tanusitvanyok CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020

EN 50131-2-2-2:2017
EN50131-6:2017
EN50131-5-3:2017
Biztonsagi fokozat 2
II. kdrnyezetvédelmi osztaly
Burkolat PC+ABS
Szin Fehér
Kompatibilités Hub v1.001.0000000.0.R.210303 vagy tjabb
Alkalmazas v1.91 vagy tjabb

Hémérsékleti
paraméterek:
Mérési tartomany -15°C és +65 °C (+18,8 °F és +149 °F) kozétt
(beltérben)

Meérési pontossag +1°C(+33,8°F)

Felbontas 1°C(338°F)

Erzékelési

paraméterek:

Erzékelési mod PIR

Erzékels Kételemes, alacsony zajszint( PIR érzékelé
Erzékelési tartomany 12 m (39,37 1ab) (90°) 2,2 m (7,21 1ab) beépitési

magassaggal
Erzékelési sebesség 0,3 m/s-3 m/s (0,98 ft/s-9,84 ft/s)
Haziallat immunitds < 18 kg (39,68 font)
szintje
Fehér fény ellenéllasi 2000 Ix
szint
Kétiranyu digitalis Igen, nem csokken a felismerési tavolsag magas
hémérséklet-kompenz hémérsékleten




